
AR-15 ULTRALIGHT QD ENDPLATE - RADIAN WEAPONS AR-15
ULTRALIGHT QD ENDPLATE BLACK

An Ideal Component for Your Lightweight AR

The AR-15 platform has many small components that add up in weight. Keep
your AR weighing less with the addition of the Radian Weapons AR-15 Ultralight
QD Endplate. The Radian Weapons AR-15 Ultralight QD Endplate is machined
from 7075-T6 aluminum and features a hard-coat anodized finish. Titanium is
also used in the construction of the endplate. Features black finish Weight: 6.5
grams Features quick-detach sling-swivel cup The Radian Weapons AR-15
Ultralight QD Endplate can be used with both mil-spec and commercial AR
buffers and requires a castle-nut for installation.

Attributes

Name: RADIAN WEAPONS AR-15 ULTRALIGHT QD ENDPLATE BLACK
Manufacturer: RADIAN WEAPONS
Product no.: 100024314
Mfr. No.: R0078
Color: Black
Delivery weight: 0.011kg
UPC: 817093020774

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für die Radian Weapons AR15
Ultralight QD Endplate

Einführung
Vielen Dank, dass du dich für die Radian Weapons AR15 Ultralight QD Endplate entschieden hast. Diese Anleitung
bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Informationen, um die sichere Verwendung und Installation deines
Produkts zu gewährleisten. Bitte lese diese Anleitung sorgfältig durch, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du mit der AR15Plattform und ihren Komponenten vor der Installation vertraut bist.
Trage immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Augenschutz, während der Installation und Nutzung.
Halte das Produkt von Kindern und unbefugten Benutzern fern.
Überprüfe die Endplate regelmäßig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung.
Überschreite nicht die vom Hersteller angegebene Gewichtsbeschränkung oder den vorgesehenen
Verwendungszweck.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.
Informiere dich über Rückrufe und Sicherheitsupdates über die Sicherheitsplattform der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung

Gewichtsbeschränkung: Die Endplate ist leicht (6,5 Gramm) und sollte mit deinem Setup kompatibel sein,
um Leistungsprobleme zu vermeiden.
Installation: Verwende eine CastleNut für eine sichere Installation. Eine unsachgemäße Installation kann zu
einem Produktversagen führen.
MaterialSicherheit: Die Endplate besteht aus 7075T6 Aluminium und Titan. Vermeide den Kontakt mit
scharfen Chemikalien, die die Oberfläche beeinträchtigen könnten.
SlingBefestigung: Stelle sicher, dass der SchnellwechselSlingSchwenkbecher vor der Nutzung
ordnungsgemäß eingerastet ist, um ein versehentliches Abtrennen zu verhindern.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Benötigte Werkzeuge sammeln:

CastleNutWerkzeug
Drehmomentschlüssel (falls erforderlich)
Schutzbrille

Installationsschritte:

Stelle sicher, dass die Waffe entladen und sicher zu handhaben ist.
Entferne die vorhandene Endplate, falls erforderlich.
Richte die Radian Weapons AR15 Ultralight QD Endplate mit dem Pufferrohr aus.
Sichere die Endplate mit einer CastleNut. Stelle sicher, dass sie gemäß den Vorgaben des Herstellers
festgezogen ist.
Befestige den SchnellwechselSlingSchwenkbecher nach Bedarf.

Nutzungsanweisungen:

Überprüfe nach der Installation die Stabilität der Endplate.
Befestige dein Sling sicher am Schnellwechselbecher.
Überprüfe regelmäßig die Befestigungspunkte auf Anzeichen von Abnutzung oder Lockerheit.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften.
Entsorge das Produkt nicht im regulären Haushaltsmüll, wenn es beschädigt oder nicht funktionsfähig ist.
Kontaktiere die örtlichen Abfallwirtschaftsstellen für geeignete Entsorgungsmethoden.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen oder Unterstützung bezüglich der Radian Weapons AR15 Ultralight QD Endplate, besuche bitte die
Website des Herstellers oder die verfügbaren KundenserviceRessourcen in deiner Region.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du die sichere und effektive Nutzung deiner Radian
Weapons AR15 Ultralight QD Endplate gewährleisten. Vielen Dank, dass du Sicherheit und die Einhaltung der
EUVerordnung über die allgemeine Produktsicherheit priorisierst.
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Safety Instruction Guide for AR15 Ultralight QD
Endplate

Introduction
Thank you for choosing the Radian Weapons AR15 Ultralight QD Endplate. This guide provides essential safety
instructions and information to ensure the safe use and installation of your product. Please read this guide thoroughly
before use.

General Safety Guidelines
Ensure you are familiar with the AR15 platform and its components before installation.
Always wear appropriate safety gear, including eye protection, during installation and use.
Keep the product away from children and unauthorized users.
Inspect the endplate regularly for signs of wear or damage.
Do not exceed the weight limit or intended use specified by the manufacturer.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.
Stay informed about product recalls and safety updates via the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Weight Limit: The endplate is designed to be lightweight (6.5 grams). Ensure it is compatible with your setup
to avoid performance issues.
Installation: Use a castle nut for secure installation. Improper installation may lead to product failure.
Material Safety: The endplate is made from 7075T6 aluminum and titanium. Avoid exposure to harsh
chemicals that may affect the finish.
Sling Attachment: Ensure that the quickdetach slingswivel cup is properly engaged before use to prevent
accidental detachment.

Instructions for Installation and Usage

Gather Required Tools:

Castle nut wrench
Torque wrench (if necessary)
Safety glasses

Installation Steps:

Ensure the firearm is unloaded and safe to handle.
Remove the existing endplate if applicable.
Align the Radian Weapons AR15 Ultralight QD Endplate with the buffer tube.
Secure the endplate using a castle nut. Ensure it is tightened according to the manufacturer's
specifications.
Attach the quickdetach slingswivel cup as needed.

Usage Instructions:

After installation, check the stability of the endplate.
Attach your sling to the quickdetach cup securely.
Regularly inspect the attachment points for any signs of wear or looseness.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in regular household waste if it is damaged or nonfunctional.
Contact local waste management services for proper disposal methods.



Contact Information for Further Support
For any inquiries or support regarding the Radian Weapons AR15 Ultralight QD Endplate, please refer to the
manufacturer's website or customer service resources available in your region.

By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of your Radian Weapons AR15
Ultralight QD Endplate. Thank you for prioritizing safety and compliance with the EU General Product Safety
Regulation.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para la Placa de
Extremo QD Ultraligera AR15

Introducción
Gracias por elegir la Placa de Extremo QD Ultraligera AR15 de Radian Weapons. Esta guía proporciona
instrucciones de seguridad esenciales e información para asegurar el uso e instalación seguros de tu producto. Por
favor, lee esta guía detenidamente antes de usarlo.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de estar familiarizado con la plataforma AR15 y sus componentes antes de la instalación.
Siempre usa equipo de protección adecuado, incluyendo gafas de seguridad, durante la instalación y el uso.
Mantén el producto alejado de niños y usuarios no autorizados.
Inspecciona la placa de extremo regularmente en busca de signos de desgaste o daño.
No excedas el límite de peso o el uso previsto especificado por el fabricante.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.
Mantente informado sobre actualizaciones de seguridad y retiros de productos a través de la plataforma
Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Límite de Peso: La placa de extremo está diseñada para ser ligera (6.5 gramos). Asegúrate de que sea
compatible con tu configuración para evitar problemas de rendimiento.
Instalación: Usa una tuerca de castillo para una instalación segura. Una instalación inadecuada puede llevar
a fallos del producto.
Seguridad del Material: La placa de extremo está hecha de aluminio 7075T6 y titanio. Evita la exposición a
productos químicos agresivos que puedan afectar el acabado.
Conexión de Sling: Asegúrate de que el gancho de liberación rápida esté correctamente enganchado antes
de usarlo para evitar desconexiones accidentales.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Reúne las Herramientas Necesarias:

Llave para tuerca de castillo
Llave de torque (si es necesario)
Gafas de seguridad

Pasos de Instalación:

Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada y sea segura de manejar.
Retira la placa de extremo existente si es aplicable.
Alinea la Placa de Extremo QD Ultraligera AR15 de Radian Weapons con el tubo del amortiguador.
Asegura la placa de extremo usando una tuerca de castillo. Asegúrate de que esté apretada de
acuerdo con las especificaciones del fabricante.
Conecta el gancho de liberación rápida según sea necesario.

Instrucciones de Uso:

Después de la instalación, verifica la estabilidad de la placa de extremo.
Conecta tu sling al gancho de liberación rápida de manera segura.
Inspecciona regularmente los puntos de conexión en busca de signos de desgaste o aflojamiento.

Instrucciones de Eliminación
Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches el producto en la basura doméstica regular si está dañado o no funcional.
Contacta a los servicios de gestión de residuos locales para métodos de eliminación adecuados.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o soporte relacionado con la Placa de Extremo QD Ultraligera AR15 de Radian Weapons,
por favor consulta el sitio web del fabricante o los recursos de servicio al cliente disponibles en tu región.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar el uso seguro y efectivo de tu Placa de Extremo QD
Ultraligera AR15 de Radian Weapons. Gracias por priorizar la seguridad y el cumplimiento con la Regulación
General de Seguridad de Productos de la UE.
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Guide de Sécurité pour l'AR15 Ultralight QD Endplate

Introduction
Merci d'avoir choisi l'AR15 Ultralight QD Endplate de Radian Weapons. Ce guide fournit des instructions de sécurité
essentielles et des informations pour garantir une utilisation et une installation sûres de votre produit. Veuillez lire ce
guide attentivement avant utilisation.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assurezvous de bien connaître la plateforme AR15 et ses composants avant l'installation.
Portez toujours un équipement de sécurité approprié, y compris des lunettes de protection, pendant
l'installation et l'utilisation.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspectez régulièrement l'endplate pour détecter des signes d'usure ou de dommages.
Ne dépassez pas la limite de poids ou l'utilisation prévue spécifiée par le fabricant.
Signalez tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.
Restez informé des rappels de produits et des mises à jour de sécurité via la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Limite de Poids : L'endplate est conçu pour être léger (6,5 grammes). Assurezvous qu'il est compatible avec
votre configuration pour éviter des problèmes de performance.
Installation : Utilisez un écrou de château pour une installation sécurisée. Une installation incorrecte peut
entraîner une défaillance du produit.
Sécurité des Matériaux : L'endplate est fabriqué en aluminium 7075T6 et en titane. Évitez l'exposition à des
produits chimiques agressifs qui pourraient affecter la finition.
Fixation de Sangle : Assurezvous que le support de sangle à détachement rapide est correctement engagé
avant utilisation pour éviter tout détachement accidentel.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Rassembler les Outils Nécessaires :

Clé à écrou de château
Clé de couple (si nécessaire)
Lunettes de sécurité

Étapes d'Installation :

Assurezvous que l'arme est déchargée et sûre à manipuler.
Retirez l'endplate existant si applicable.
Alignez l'AR15 Ultralight QD Endplate de Radian Weapons avec le tube de buffer.
Fixez l'endplate à l'aide d'un écrou de château. Assurezvous qu'il est serré conformément aux
spécifications du fabricant.
Attachez le support de sangle à détachement rapide si nécessaire.

Instructions d'Utilisation :

Après l'installation, vérifiez la stabilité de l'endplate.
Attachez votre sangle au support à détachement rapide de manière sécurisée.
Inspectez régulièrement les points de fixation pour détecter tout signe d'usure ou de desserrage.

Instructions de Mise au Rebut
Éliminez le produit conformément aux réglementations locales.
Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires s'il est endommagé ou non fonctionnel.
Contactez les services de gestion des déchets locaux pour connaître les méthodes d'élimination appropriées.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou assistance concernant l'AR15 Ultralight QD Endplate de Radian Weapons, veuillez consulter
le site Web du fabricant ou les ressources de service à la clientèle disponibles dans votre région.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une utilisation sûre et efficace de votre AR15 Ultralight
QD Endplate de Radian Weapons. Merci de prioriser la sécurité et la conformité avec le Règlement Général sur la
Sécurité des Produits de l'UE.



1.  

2.  

3.  

Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Radian
Weapons AR15 Ultralight QD Endplate

Introduzione
Grazie per aver scelto il Radian Weapons AR15 Ultralight QD Endplate. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza
essenziali e informazioni per garantire un uso e un'installazione sicuri del prodotto. Si prega di leggere attentamente
questa guida prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di essere familiare con la piattaforma AR15 e i suoi componenti prima dell'installazione.
Indossa sempre l'equipaggiamento di sicurezza appropriato, inclusi occhiali protettivi, durante l'installazione e
l'uso.
Tieni il prodotto lontano da bambini e utenti non autorizzati.
Ispeziona regolarmente l'endplate per segni di usura o danni.
Non superare il limite di peso o l'uso previsto specificato dal produttore.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Rimani informato sugli aggiornamenti sui richiami dei prodotti e sulla sicurezza tramite la piattaforma Safety
Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Limite di Peso: L'endplate è progettato per essere leggero (6,5 grammi). Assicurati che sia compatibile con il
tuo setup per evitare problemi di prestazioni.
Installazione: Utilizza un castello per un'installazione sicura. Un'installazione impropria può portare a un
guasto del prodotto.
Sicurezza dei Materiali: L'endplate è realizzato in alluminio 7075T6 e titanio. Evita l'esposizione a sostanze
chimiche aggressive che potrebbero compromettere la finitura.
Attacco per Sling: Assicurati che la coppa per slingswivel a sgancio rapido sia correttamente inserita prima
dell'uso per prevenire distacchi accidentali.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Raccogliere gli Strumenti Necessari:

Chiave per castello
Chiave dinamometrica (se necessario)
Occhiali di sicurezza

Passaggi per l'Installazione:

Assicurati che l'arma sia scarica e sicura da maneggiare.
Rimuovi l'endplate esistente, se applicabile.
Allinea il Radian Weapons AR15 Ultralight QD Endplate con il tubo del buffer.
Fissa l'endplate utilizzando un castello. Assicurati che sia serrato secondo le specifiche del produttore.
Attacca la coppa per slingswivel a sgancio rapido se necessario.

Istruzioni per l'Uso:

Dopo l'installazione, controlla la stabilità dell'endplate.
Attacca il tuo sling alla coppa a sgancio rapido in modo sicuro.
Ispeziona regolarmente i punti di attacco per eventuali segni di usura o allentamento.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto in conformità con le normative locali.
Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici regolari se è danneggiato o non funzionante.
Contatta i servizi di gestione dei rifiuti locali per i metodi di smaltimento appropriati.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande o supporto riguardanti il Radian Weapons AR15 Ultralight QD Endplate, si prega di fare
riferimento al sito web del produttore o alle risorse di assistenza clienti disponibili nella propria regione.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro ed efficace del tuo Radian Weapons AR15
Ultralight QD Endplate. Grazie per aver dato priorità alla sicurezza e alla conformità con il Regolamento Generale
sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla AR15 Ultralight QD
Endplate

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór Radian Weapons AR15 Ultralight QD Endplate. Niniejsza instrukcja zawiera istotne informacje
dotyczące bezpieczeństwa oraz instalacji, aby zapewnić bezpieczne użytkowanie produktu. Prosimy o dokładne
zapoznanie się z tą instrukcją przed użyciem.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że znasz platformę AR15 i jej komponenty przed rozpoczęciem instalacji.
Zawsze stosuj odpowiedni sprzęt ochronny, w tym okulary ochronne, podczas instalacji i użytkowania.
Przechowuj produkt z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj końcówkę pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń.
Nie przekraczaj limitu wagowego ani zamierzonego zastosowania określonego przez producenta.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.
Bądź na bieżąco z informacjami o wycofaniu produktów i aktualizacjach bezpieczeństwa za pośrednictwem
platformy Safety Gate UE.

Specyficzne Środki Ostrożności podczas Użytkowania

Limit Wagi: Końcówka została zaprojektowana jako lekka (6,5 gramów). Upewnij się, że jest kompatybilna z
Twoim zestawem, aby uniknąć problemów z wydajnością.
Instalacja: Użyj nakrętki zamkowej do pewnej instalacji. Nieprawidłowa instalacja może prowadzić do awarii
produktu.
Bezpieczeństwo Materiału: Końcówka wykonana jest z aluminium 7075T6 i tytanu. Unikaj kontaktu z
agresywnymi chemikaliami, które mogą wpłynąć na wykończenie.
Mocowanie Sznura: Upewnij się, że uchwyt do szybkiego odczepiania jest prawidłowo zablokowany przed
użyciem, aby zapobiec przypadkowemu odczepieniu.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Zbierz Wymagane Narzędzia:

Klucz do nakrętki zamkowej
Klucz dynamometryczny (jeśli to konieczne)
Okulary ochronne

Kroki Instalacji:

Upewnij się, że broń jest rozładowana i bezpieczna do obsługi.
Usuń istniejącą końcówkę, jeśli to konieczne.
Dopasuj Radian Weapons AR15 Ultralight QD Endplate do rury buforowej.
Zabezpiecz końcówkę przy użyciu nakrętki zamkowej. Upewnij się, że jest dokręcona zgodnie ze
specyfikacjami producenta.
Zamocuj uchwyt do szybkiego odczepiania, jeśli to konieczne.

Instrukcje Użytkowania:

Po instalacji sprawdź stabilność końcówki.
Bezpiecznie zamocuj swój sznur do uchwytu do szybkiego odczepiania.
Regularnie sprawdzaj punkty mocowania pod kątem oznak zużycia lub luzu.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj produktu w zwykłych odpadach domowych, jeśli jest uszkodzony lub nie funkcjonuje.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami zarządzania odpadami w celu uzyskania właściwych metod utylizacji.



Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub potrzeby wsparcia dotyczącego Radian Weapons AR15 Ultralight QD Endplate,
prosimy o zapoznanie się z zasobami dostępnymi na stronie internetowej producenta lub w lokalnych zasobach
obsługi klienta.

Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie Radian
Weapons AR15 Ultralight QD Endplate. Dziękujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczeństwa i zgodności z
Rozporządzeniem UE w sprawie ogólnego bezpieczeństwa produktów.
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Turvaohjeet Radian Weapons AR15 Ultralight QD
Endplate tuotteelle

Johdanto
Kiitos, että valitsit Radian Weapons AR15 Ultralight QD Endplate tuotteen. Tämä opas tarjoaa olennaiset
turvallisuusohjeet ja tiedot tuotteen turvalliseen käyttöön ja asennukseen. Lue tämä opas huolellisesti ennen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tunnet AR15alustan ja sen komponentit ennen asennusta.
Käytä aina asianmukaisia suojavarusteita, mukaan lukien silmäsuojaimia, asennuksen ja käytön aikana.
Pidä tuote lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Tarkista endplate säännöllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta.
Älä ylitä valmistajan määrittämiä painorajoja tai käyttötarkoituksia.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Pysy ajan tasalla tuotteen palautuksista ja turvallisuuspäivityksistä EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle

Painoraja: Endplate on suunniteltu kevyeksi (6,5 grammaa). Varmista, että se on yhteensopiva kokoonpanosi
kanssa, jotta vältät suorituskykyongelmat.
Asennus: Käytä castle nut pulttia turvalliseen asennukseen. Väärä asennus voi johtaa tuotteen
epäonnistumiseen.
Materiaaliturvallisuus: Endplate on valmistettu 7075T6alumiinista ja titaanista. Vältä altistamasta tuotetta
voimakkaille kemikaaleille, jotka voivat vaikuttaa viimeistelyyn.
Slingkiinnitys: Varmista, että quickdetach slingswivel kuppi on kunnolla kiinnitetty ennen käyttöä, jotta
vältetään vahingossa irtoaminen.

Asennus ja käyttöohjeet

Tarvittavien työkalujen kokoaminen:

Castle nut avain
Momenttiavain (tarvittaessa)
Suojalasit

Asennusvaiheet:

Varmista, että tuliase on tyhjennetty ja turvallinen käsitellä.
Poista tarvittaessa olemassa oleva endplate.
Kohdista Radian Weapons AR15 Ultralight QD Endplate tukiputken kanssa.
Kiinnitä endplate castle nut pultilla. Varmista, että se on tiukattu valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Kiinnitä tarvittaessa quickdetach slingswivel kuppi.

Käyttöohjeet:

Tarkista asennuksen jälkeen endplaten vakaus.
Kiinnitä sling kunnolla quickdetach kuppiin.
Tarkista kiinnityspisteet säännöllisesti kulumisen tai löysyyden merkkien varalta.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen mukaan.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä, jos se on vaurioitunut tai ei toimi.
Ota yhteyttä paikallisiin jätehuoltopalveluihin saadaksesi ohjeet oikeasta hävittämisestä.

Lisätuki



Mikäli sinulla on kysymyksiä tai tarvitset tukea Radian Weapons AR15 Ultralight QD Endplate tuotteeseen liittyen,
viittaa valmistajan verkkosivustoon tai asiakaspalveluresursseihin, jotka ovat saatavilla alueellasi.

Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita voit varmistaa Radian Weapons AR15 Ultralight QD Endplate tuotteen
turvallisen ja tehokkaan käytön. Kiitos, että priorisoit turvallisuutta ja noudatat EU:n yleistä tuoteturvallisuusasetusta.
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Säkerhetsinstruktionsguide för AR15 Ultralight QD
Endplate

Introduktion
Tack för att du valt Radian Weapons AR15 Ultralight QD Endplate. Denna guide ger viktiga säkerhetsinstruktioner
och information för att säkerställa säker användning och installation av din produkt. Vänligen läs denna guide
noggrant innan användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att du är bekant med AR15plattformen och dess komponenter innan installation.
Använd alltid lämplig skyddsutrustning, inklusive ögonskydd, under installation och användning.
Håll produkten borta från barn och obehöriga användare.
Inspektera endplaten regelbundet för tecken på slitage eller skador.
Överskrid inte viktgränsen eller avsedd användning som anges av tillverkaren.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till berörda myndigheter.
Håll dig informerad om produktåterkallelser och säkerhetsuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning

Viktgräns: Endplaten är designad för att vara lätt (6,5 gram). Se till att den är kompatibel med din uppsättning
för att undvika prestandaproblem.
Installation: Använd en castle nut för säker installation. Felaktig installation kan leda till produktfel.
Materialsäkerhet: Endplaten är tillverkad av 7075T6 aluminium och titan. Undvik exponering för hårda
kemikalier som kan påverka ytan.
Slingfäste: Se till att snabbkopplings slingswivel koppen är korrekt engagerad innan användning för att
förhindra oavsiktlig lossning.

Instruktioner för installation och användning

Samla nödvändiga verktyg:

Castle nutnyckel
Momentnyckel (om nödvändigt)
Skyddsglasögon

Installationssteg:

Se till att vapnet är avlastat och säkert att hantera.
Ta bort den befintliga endplaten om tillämpligt.
Justera Radian Weapons AR15 Ultralight QD Endplate med buffertuben.
Säkra endplaten med en castle nut. Se till att den är åtdragen enligt tillverkarens specifikationer.
Fäst snabbkopplings slingswivel koppen vid behov.

Användningsinstruktioner:

Kontrollera stabiliteten hos endplaten efter installation.
Fäst din sling på snabbkopplingskoppen på ett säkert sätt.
Inspektera regelbundet fästpunkterna för tecken på slitage eller lösa delar.

Avfallsinstruktioner
Kassera produkten i enlighet med lokala föreskrifter.
Kassera inte produkten i vanligt hushållsavfall om den är skadad eller ickefunktionell.
Kontakta lokala avfallshanteringstjänster för korrekt kassering.

Kontaktinformation för ytterligare support



För eventuella frågor eller support angående Radian Weapons AR15 Ultralight QD Endplate, vänligen hänvisa till
tillverkarens webbplats eller kundtjänstresurser som finns tillgängliga i din region.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa säker och effektiv användning av din Radian
Weapons AR15 Ultralight QD Endplate. Tack för att du prioriterar säkerhet och efterlevnad av EU:s allmänna produkt
säkerhetsförordning.
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Bezpečnostní pokyny pro AR15 Ultralight QD
Endplate

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali Radian Weapons AR15 Ultralight QD Endplate. Tento průvodce poskytuje důležité
bezpečnostní pokyny a informace, které zajistí bezpečné používání a instalaci vašeho produktu. Před použitím si
prosím důkladně přečtěte tento průvodce.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že jste obeznámeni s platformou AR15 a jejími komponenty před instalací.
Vždy noste vhodné ochranné vybavení, včetně ochrany očí, během instalace a používání.
Držte produkt mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Pravidelně kontrolujte endplate na známky opotřebení nebo poškození.
Nepřekračujte hmotnostní limit nebo zamýšlené použití stanovené výrobcem.
Nahlaste jakékoli nebezpečné produkty nebo nehody příslušným orgánům.
Sledujte informace o stahování výrobků a bezpečnostní aktualizace prostřednictvím platformy EU Safety
Gate.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití

Hmotnostní limit: Endplate je navržena jako lehká (6,5 gramů). Ujistěte se, že je kompatibilní s vaší
konfigurací, aby se předešlo problémům s výkonem.
Instalace: Použijte matku castle nut pro bezpečnou instalaci. Nesprávná instalace může vést k selhání
produktu.
Bezpečnost materiálu: Endplate je vyrobena z hliníku 7075T6 a titanu. Vyhněte se vystavení drsným
chemikáliím, které by mohly ovlivnit povrchovou úpravu.
Připojení popruhu: Ujistěte se, že rychloupínací držák popruhu je správně zajištěn před použitím, aby se
předešlo náhodnému odpojení.

Pokyny pro instalaci a používání

Shromáždění potřebných nástrojů:

Klíč na matice castle nut
Momentový klíč (pokud je to nutné)
Ochranné brýle

Kroky instalace:

Ujistěte se, že je zbraň vybitá a bezpečná na manipulaci.
Pokud je to relevantní, odstraňte stávající endplate.
Zarovnejte Radian Weapons AR15 Ultralight QD Endplate s buffer tube.
Zajistěte endplate pomocí matice castle nut. Ujistěte se, že je utahována podle specifikací výrobce.
Připojte rychloupínací držák popruhu podle potřeby.

Pokyny pro používání:

Po instalaci zkontrolujte stabilitu endplate.
Bezpečně připojte svůj popruh k rychloupínacímu držáku.
Pravidelně kontrolujte připojovací body na známky opotřebení nebo uvolnění.

Pokyny pro likvidaci
Zlikvidujte produkt v souladu s místními předpisy.
Pokud je produkt poškozený nebo nefunkční, nezbavujte se ho v běžném domácím odpadu.
Kontaktujte místní služby pro odpadové hospodářství pro správné metody likvidace.



Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo podporu týkající se Radian Weapons AR15 Ultralight QD Endplate, prosím, odkazujte na
webové stránky výrobce nebo zdroje zákaznického servisu dostupné ve vaší oblasti.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání vašeho Radian Weapons AR15
Ultralight QD Endplate. Děkujeme, že dáváte přednost bezpečnosti a dodržování nařízení EU o obecné bezpečnosti
výrobků.


